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ANTZETA BERE ERRETOREZARRA

Danak dakiguna -da,- erri
oneri bere ifauterik izen aun-
dia eman diotela. Gure az-

- keneko. anaiarteko . guda au-
rretik bizirik zegoen oitura au
ta inguruetako’ errietatik ika-
ragarrizko gaztedia biltizen
zan. Orduan Pedro Miguel
Arizkun Arizu'ko txistularie bi-
kaifia zetorkien. Gerrate on-
dorean ifiauterik debekatu zi-
tuzten., 1943 garren urtean
baimena berexi bhatekin egin
zituzten bakarrik, Julio Jaro

tertez 1965 urtean berritu zu-
ten. Urrengo urtean xeeta-
sun guztiak ondo bildu ta be-
ity ondorean pelikula bat
egin zuan. Ortaz ondo orsit-
zen nalz antxen gifan gizon
sailla, José Maria Iribarren,
‘Maria - Elena - Arigmendi, Ma-
nuet Lekuona eta abar. Dipu-
tazioak ere amabost mille
pezetekin tagunizen die. Gaur
judi osoan ezaguizen dute ta
merezi “du - ikustea; la urtero
ikusten. degula, aldifo ederra

Baroja gizon jakintsuaren bi-

Laniz

Erriaren Ingurua. (Aida Arzazkial

goa iduritzen zaigu. Lantz'eko

ifauterik gauza ederra ta arvi-
garria dira Euskalerriarentzat.
Gizaldietan oitura au gorde
duten gizonak zerbait bere-
xla dutela- aitortu bearra de-
gu. Agzkarrak, indartsuak,
alaiak, langilleak eta gogorrak
dira, baita arrotzari arrera ona
egiten dakitenak. lzen batek
ez die asko lagundu, Lantz’
eko lapurrak. Emen bizi ziran
guarda batzuek, gizonak zain-
du - bearrean, jkaragarrizko
eriotzak egin zituzten. Gertae-
ra ura fribarrenek erderaz ja-
so  zuan, Emengoak, lapur
atek etzirala Laniz'ekoak dio-
te.

Emengo gizonen izakeraz,
bein erri ontan entzundakoak
zerbait esan nal du. Oraln ur-
te mordoxka gotzaia etorri

‘zitzaien - eta joaterekoan be-

rebillan ' sartu ‘zanean, alka-
- peak bere laguntzailleari esan

zion euskeraz, «saldu “diagu-

astoar.

-Erria. oso. polita degu. Be-
late'ko bidetik bizpairu. kito-
metro - egiten ditugula esku-
bira dago. Zelai batean, landa
ta soro ederrez betea arki-
tzen degu. Aurrena, eliza ager

tzen - zaigu, gero kale luze
bat, etxe galantak, bizpairu
enparaniza, beste aldera erre
ka ta zubi zar bat gaifiean
_eta inguruan mendiak ipar al-
dera batez ere. Anixe ze-
goen naiko txuri Okilin tonto-
rra, auntzaxeago Sayoa. len
galtzara zarra bertatik zijoa-
kion Belate'ko lepora. Gaur
esan degun bezela errege bi-
detik baztertua dago.

ELGANBO burni urezke urak
ditun iturria aipatu beanra de-
gu. Nunbait burni ugari izaki
mendi oietan. -

Eliza, dorre sendo luze bate-
kin grrosa kolorezkoa da. Kor
nelio ta Zipriano santuen ize-
na darama. Aldare nagusian
Santa Barbara'ren iduri barro-

ko ona dago. Batalo pontea
zarra erromaniko gotiko bi-
tartekoa dauka ta koru az-
pian egurrezko illen eixolak
0s0 politak daude.

Orain errl ontan 44 sendi bizi
dira, - 170 bizilagunekin. 1910
garren uriean 344 bizilagun
zituan. Beti eltzetzo asko bizi
ziran. Baserritarrak aberatsak
ditugu; etxe bakoitxean 30
bei inguruan. Ba daude 30
berebil berri berriek. Gaifiera
baso -aundiak dituzte. Gazte
batzuek Ultzama ta {rufia'n
lanean dabiltz.

Aspaldi Teobaldo i erre-
geak Irufia'ko San- Zernin eu-
zoaren lege berexiak eman
zizkion 1264 igarren urtean.

Emen erri ontan 55 urten
erretore. bezala egondako
apaiza euskaldun idaziearen
jzena, aipatzea merezi du,
Erasmo - Garro Lekunberri’ko
semea. 60 urte apaiz bezela

bete zituan eta Lantz'en 1965.

garren - urtean . il zan, Argia
ta Zeruko Angia aldizkarietan
euskeraz idazten zuan, irufia’
ko apaiztegira euskara era-
kastera gerra aurretik era-
man nai izen zuten. 1930 ga-
rren urtean takigrafian idaz-
ten ondo ikasi zuan. Elzizri
ona genuen. Bere etxeko
atean Jesusen jrudia euske-
razko agurrakin egifia ipifi
zuan, oraindik antxen dagona.
Ba zituan kuaderno asko da-
nak euskeraz -idatziak. 1935
garren urtean elizkizunetan
goizean oraindik itzaldiak eus-

keraz egiten zituan, eltzetzo -

asko nola zeuden Meza na
gusia erderaz izaten zan. Ga-
rizumako kristauikasbidea za-
rrei beti euskeraz ematen
zien. FEuskeraz elizan asko
abestutzen zuten, aurrak be-
rriz erderaz. Azkozez geroago
oraindik “Amabirjinari euske-
raz kantatzen zioten, baita gu
rutzbidea kalean eta «bgizu

zuk - Maria= kanta, askok ba
dakite gaur.

Erretore onen illobak Dipu- .

tazioan goi maillan jana ‘egi-
ten duan gizonak esaten. zi-
dan «Nere osabalk asko maite
zuan bere erri au». Orrelako
gizonak bai eman diotela’ bi-
zia aberatsa errl txiki: auel.
Eta euskera nola dago
gaur? Urte txarrak ncla izan
ditugun, era bat makaldua.
Emen beti 10 edo 12 eltze-
tzo zeuden ta aiek galdu dute
euskera. Adifiako gizasemeak
danak ba dakite. Zarrak mu-
sean euskeraz ibiltzen dira jo-
lasten Gazteak lkusten dituz-
tenean, zerbait ulertzen dute-
nean. parra eaiten diete. Prin-

Lantz (Aida Argazkia).

zipe de Viana aldizkaria ba

tzuek antzen dute. Zarra oien-
tzat euskerak indar aundia du.
Pertijena etxeko Eusebio Inin-
tak, bezperatara elizara joan
ta, 1o artu ondorean amet-
setan ala omen zion, «lau
enbido. Ordago. Iduki». On-
doan danak parrez, jakifia.
Aurrak- ta gaztetxo geie-
nak ez dakite ezetxorez. Gi-

- puzkoar sendi gazte bizl da

ostatuan era bat euskeraz
mintzatzen diranak. Gizona ar
tzai Egozkuen zegoen.

Bere ifiauterik gordetzen di-
wla, erri onek Olaguek on-
doan egin duna, euskera ber-
pizten alegindu bear luke.

LATXAGA

«BRTIZA» Euskal
Poesia Saria
frufieko Karmengo Ama

Birginaren karrikan «Astizas '

delako liburu denda bat du-
gu. Aurten bere izen berbe-
rarekin deitutako <Euskal
Poesia Sariketa» bat antolatu
du. Euskeraz idatzitako -oler-

ki bikainak Euskal Herri. txo-’

ko wguzietatik bidaldu’ ziran.
Mahiburukoek  {Satrustegi,

irigaray eta Diez de Ulzurrun
jaunek) bere -erabakia hone-

{ako moduan eman zuten:
Lehenengo Saria, iru mille
- pezetakoa, «Amets bat edo
heste» izeneko poesiak “ira-
bazi zuen. Bere egilea MA-

NEX ERDOZAINCY-ETXHART.

da; nafartarra da beraz Frant-
zi - aldeke Nafarroko Dona-
vhauleko herrian sortu - eta
bizia. :

Bigarren Saria Gipuzkoako
Zestu herrian bizi dan AKI-
AZKUNE  MENDIA - jaunak
bereganatu zuen’
eta bero» izeneko  olerkaria-
vekin. Bigarren Sari -hau -
buru moltzo polita: bat zan.

Biei eta «Artiza» tiburu
dendako jabei mnere -gores-
men eta zorionak.

«Graziaren
Bederatziurrenax
euskeraz Irufian

ragan berri dan Martxoko
laugarrenean Aita Jesuiteen
Efizan gure Nafarroko Zain-

dari den abieXrreko Frantzis- -
ko Sainduari eskeinitako
«Graziaren Bederatzivrrena»’

euskeraz asi zan, Bedenatziu-

wen hau egunogio - ematen. -

«Mingotz .

SKAL

den euskal Mezaren ondo-

- rean . errezatzen da. Beraz

hile honen- 12 egunean buka-

. tuko da. Ohar-bat eman be-

harrezkoa da: Datorren igan-
dean Bederatziurrena ez da
Aita Jesuitéen Elizan erreza-

tuko «Ddzan jaiero emanten

den euskal Mezaren ondo-

rean baizik. Ordua: jesuiten.

Flizakoa arratsaldeko zazpietan
‘eta «Damas Apostélicass en
~ Blizarena gaubeko zortzi eta
erdietan.

Azkenean «Gora dezagun
‘guztiok. -Kantua' kantzen da.

Beste euskal Meza

| bat Irunean

irufieko «Servicio de Pas-
toral Vaseca» deitutakoak {iru-
“fieko Artxapezpikuaren men-
dean dagona} Martxo 10
egunetik asita Aita - Eskola-

‘pios'en Elizan euskeraz

emandako Meza bat antofatu

du. Meza hau bereziki lrufig

eta bere inguruetako herrie-
tako gaztediari eskeindu eta
zuzendua da. Ordua: gaube-
ko zortzietan. Hgunak: Larun-
bateoro. :

Puxkanaka puxkanaka gure

iruftean euskal Mezak ugari

sortzen ari dira.
Euskal Parrokia
bat Irufan

Irufieko - «Euskal Pastoral»
delakosk' bi hizkuntzaz idal-

- ritako orriek zabaldu dite be-

za hori lanian ari dela. Tokia:
Dormitaleria karrikan, 1 {iru-
fiean jakifia).
226207.

Egunero arratsaldeko 8'a-
tik
irikia izanen da. Euskal He-
rriaren

Telefonua:

10'etaraino ofizina hau

adiskidetara jotzen

Eliz Bareuti .osora ahalik- ge-
hiena nahi dugu  zabaldu
zaintzaileketa lana».

tauak badira.

jakintzak, henr

rak antolatu eta ' hemendik
alnizinean prestatzen nahi
dituenak esanez. Hala dio:
«<trufiecan euskerazko eliz
lana aurreratuz doha, bide zu-

“zunez. Hasieran gaude, baing

dagoneko beharrenezko gau
za batzuek erabaki ditugu.
Hauek oso tu eta beste berri
batzuek jarizeko gabiltza,
Gure- Eliz barrutiko eliz la
tuz heldu gara.

Oraindainako eliz
zuak.

1} lrufiean ematen dirg
Mezak euskeraz.

2JEuskaldunentzat  «Parro-
ki ordekoa» sotu ahi du-
gu; Egiazko parrcki baten
serbitzu guziekin nahi genu-
ke sort erazi: umeen kristau
bide irakaspena, zaharragoen
kristau bidera ere bai. Sakra-
mentutako eskubidea, gai-
xoen laguntza, eta abar.

3) Parrokiko «onulariak»
aukeratu nahi ditugu, bére
lana bete dezaten. Parrokiko
Batzar honetan apezak, prai-
leak eta beste herriko kris-
«Eliz Onulari
Saii» honek euskerazko eliz
lana begiratu eta bere gain
hartzen du. Horrela lnufeko
euskal Eliz lanaren alderdi
osotzaile da.

4} «Apostoladutza Sailar
sortu eta atondu nahi dugu.
Gaztediaren zelal zabalean
diran aldiketak ere bai: herri
kirolak, foi-

serbit

kiore...

5) Euskal eliz lanaren
zaintzallerako Idazkaritza je-
rri dugu.“Zaintzaketako lanak
hobeki egiteko beharrezkoa
zaigy.

lrufieko euskaldun = guzied
adierazl nahi diegu idazkarit-

dugu, esku zabalka lagundu-
ko diguten wustean. lrufieke

Beraz badakizute Irufieko
euskaldunak eta Euskaliza-
leak zer egin behar duzuten:

Zure diruak eman =Servicio

de Pastoral Vasca» delako
honen laguntzeko. Dormita-
lerla karrikan eta lehenengo

RNA

memeruan egunero arratsal-
deko zortzietatik amarreta-
raino zuen zal egonen dira
beri eta xehetasun gehiago’
emateko prest eta zure urte-
roko diru laguntza. eraman
dezazuen.

Lagundu denok biotz eta
esku zabalez!

iKUSLE

arren mendeko (al

lifornia-

ko euskal Astekaria

Joan diran artikulotan,
Euskalherria aipatu aldizka.
ritik, beste zati batzu nai di-
tugu eman berriz ere, Dahiz
berriak zahartuxe izan.
TEHACHAPI.KO
BERRIAK

Hzda Californian  eskual-
dunik izan behar, nun ez-
duenn aditu edp bera Teha-
chapi-n izan, Badakigu LOS
ANGELES.etan  bezainbat
gure herritar ez delag Hsta-
do guzian, eta ongi karkula.
tuz uste dugu Tehachapi de-
¥a bigarren euskal herria

Estados Unidosetan., Nahiz-
ezden herri guzian eskual-
dun familia bat baizik  gure

mintzaig osorik minfzazen
dakiena, ezda asterik ez eta
egunik, urtean zortzi ilabe-
tez, nun ezden eskualdunik
atzemaiten karrika punta
guzietan.

Artzainek beren probisio.
nen xerka-herria {erosteko]
hemen da, eta beren Letren
[Letras de cambio] izaiteko,
larrazkeneko ile mozterat
[artile] hunat yin [etorri]
behar dute; arrastroju de-
nak ere hemen dira. Erra-
botean partida bat-en egui-
teko lekua, Tehachapi da.

Beraz pilotaz kestione, pi.
lota partidg bat handia joka.
turik izan da joan den’ila-
betean  Biarnesen eta es-

kualdun baten artean, eta.

huna nola gertatu den afe<
ra.

Bi biarnesek eskualdun:

bat desafiatu dute, errabo-
tean partida bat-en eguite-
ra. Gure herritarra (izana
erranagatik ezda samurtu-

ko), Banka Beltza, bere bo. '

rondaterik hoberenean hasi
da ety bigarren kinzean
erran dee, enkas balinbada
Riarnes gueiago Tehacha-
pil-n, dener egiten deela
[apostua], Hirurgarren kin.

zean sei baziren Banka.ren:

kontra, eta hala ere partida

aise eraman du. Biba Ban~-

©okat”’

ESKUALDUNEN
BERRIAK

“Ioanes Tihista gure he-
rritar bat uste gabekoan kol
patu da, SOLEDAD CANON.
ean. Dinamita kartuxa bat
bidean arrapatu ondoan, su.
rat botatu du, zer gauza lan.
yerosa. den jakin gabe. Be-
rehala lehertu da, lurreaun
zilo  ikaragarri bat eguiten
zuelarik eta gure herrita-
Tra arrunt masakratu du.
Begui bat kanpoan zuen-eta
eskurnuturra dena  xehatua.
Midikuek eskua pikatu dio.
te [moztu] eta bixta galdu.
ko duela uste dute. Hemen,

‘herrian [Los Angeles], Ho-

tel des Pyrenées-ean da,.
TIRCKA

Ioan den ilabefearen on-
darrean bi frantzes, G an-
chou eta. Camou, beren. ar-
diekin  SOLEDAD.eko CA-
NON-ean pasatzen ziven. Ha.
milton deitzen den amerika.
no batek, 5 pesp pasai-dre-
txotzat  galdetu zioten, eta
artzainek erreposturik eman
gabe, tiroka. abiatu zen. Gan
chou-k bi tiro.errezebitu zi.
tuen, Dbat sabelg  parez-par
pasatu ziong eta Camou-k
bertze biga, kolperik gabe;
bala. batek ixterrean hunki-
tu zuen eta moltsaren gai-
nean [sakelaren] leherty,
minirik eguin gabe. Hamil.
ton arrastatua izan da eta
Korte superior-erat igorria,

‘preso, 4.000 peso fidantza-
-ren faltan”,

Beste numerotik ‘.dituguy,
berri hauek ekarriko:

“BILBAO-n 1893-uztaila.
14. Bilbaoko ~ondoan, tirein

bat arras fite [laster] zo-

alelarik, mendi zilo bateta-
rat erori da. Han berean sei
presuna hil dire eta ogoita-
hamar itsuski kolpatu, Bil-

‘bao, Biskayako kapitalz da.

ESCOBEDO yenerala, hain
famatua dena, arras eri da

‘Mexicon eta midikuek ezdu~

te salbatzeko esperantzarik.
Yeneral horrek zuen, Maxi-
milien emperadoreg presop
hartu Querétaro-n [geroago
afusilaturik izan zenal.
BAIONA-n, errearoaren
(agorraren) 26-an zezen ko-

rridak izan dituzte; emazte.

ki toreador batek, Jusua
Diaz deitzen denak, bere jau
ziez jende guzia arritu du.
ARTZAINAK ETA
GOBERNAMENDUA

Atzo Piarres AINCHANO,
Elgart-en artzain bat, Hsta-
dos Unidos-etako autoritatez
arrastatua izan da, zeren
zenbait ardi -sartzera utzi
baitiku Gobernamenduko lu
rretan, CUCAMONGA-ko
mendietan  Berrikitan Go-
bernamenduak zonbeit lur
beretzat berexi baititu, eta
han sartzen diren artzainak
arrastatuak izanen dire. Pia,
rres AINCHANOk larunbate
goizean ditu fidantzak eman
eta berehala libratu dute.

Bainan arratsaldean Xi-
gart haren nausia arrasta-
tua izan da, eta fidantzak

. astelehenean emanen ditu,

Gobernamenduko legue ho-
riek arras bortitzak dire, eta
zoin . diren Jur debekatuak
artzainek jakin nahi batuz-
te, gure Ofizinarat yitea
[etortzea] aski dute. Planak
[planocak] eta izen guziak
[lurren izenak] gure eskue.
tan dire”.

[Zonbeit uts gorabeera,
joan den mendeko izkiribu
horietan, oraiko idazleek ere
esaldi eta joskera garbi asko
aurkituko ditugu. Funtsean,
-aldizkarietan agertzen diran
artikulo ilun batzu baine
euskara naturalago eta ulert
errezago aise, du GOYTINO
ezpeletarrak erabiltzen, bere
Astekari gogoangarrian, Al
de hortatik behatuz, barka-
kizun dela uste dut, berri ho
rien zaharreria Agian heste
aldi batez geiago].

A. Apar-ETXEBARNE

AKULAR SARIA

IPUIA

Omen zen neska bat herri batean eta egun batean
eritu zen. Egon zen hiru ilabete eri gatzean kalenturai-
kin. Pena hartzen zuen etzuela mezik aitzea, diruik gabe
zaola etzuela lanik iten. Egun batez sendatu zen ta atra
zen kanpora, bazaien.bide batean, arpaty.zuen gizon gaz-
te bat beltzez beztie eta erran zion:

=Zuk naski nai duzu . lanas,

=Bai behar dut=, i

Urran zion gizon .gazte harek gateko karrika artara,
igateko bigarren pisure.: Nedka’ harek ‘jo zuen atea, atra
zen mazteki bat elegantexkoa, Neska herek erran zion:

=7uk nai duzu neskatx bat serbitzeko?==

Erran zion baietz nai zuela.

=Nork erran dazu?= .

=Arpatut gizon gazte bat beltzez beztia, harek erran
dat tortzeko hunet=: c

=Pasa zaite barnera=. w

Fita gero gan ziren salara. Han solasean aiziren, eta
ikusi zuen kuadro bat paretan eta erran zion:

=Harek erran daut tortzeko hunet==;

Maztekiak erran ziom:

=Hure nere semea da hiru .urte hilla==,

Eta neskatxa arritua gelditu zen.

" Felisa Elizagoien —12 urte.
Elizondoko . Konzezionisten Eskolakoa.

[PUIA

Behin batean bazen mutil bat eta joan:zen mendira,
orduan ikusi zuen neska bat galdua eta erran zion mu-
tilak: '

Nahi duzu etorri nerekin?
Eta erran zuen,-Bai.

~ Joan ziren ibiltzera pixket eta mutila aitzen hartzen
giltxaurrak eta urrek eta belarrekin sua egin, eta arrol-
tziak prexitzeko. Han baziren oiluak eta artu zuten lau
arrautz eta neskak hartu zuen platanoak eta gan zuten
etxera. Eta han zegon bere aita eta ama eta jarri ziren
arras konten eta gero gan ziren bazkaltzera denek base-

rri batera eta hau egia bazan sartu. dedilla kalabazan.

Elizondo-ko Ikastolakoa

JAIME ETXENIKE. 7 urte

GURE IKASTOLAK (XID

'ERABAKI
JORRATUA

(Garai zailak izan ditugu Ikastolen jokabidean, eta
gaur gogora ekartzen dutan hau ez zen nhoberend. Erre-
xago izango litzake ez aipatzea. Egiaren izenean, halare,
esan beharra dago. Biharko egunean kondaira egiteko
hor geldituko da.

Aurreko Diputazioak hartutako, Ikastolen «Patrona-
toa» sortzen zuen erabakiak ez zuen bururik jaso, Prin-
cipe de Viana-ko gure batzordeak prestatu, idatzi eta agin-
tarie jaso ondorean, ez zen bere bidez berriz Principe de
Viana-ra itzuli, Ez genuen ilabete askoz gehiago haren
berririk jakin,

Nabete askoren buruan, egosketa gorria bazebillela
ikusirik gure jendea. lur jotzen hasia zen. Ordainketak
atzeratuak, etorkizinean itxaropen gutxi, ispetoreen al-
detik aurpegi txarrak eta gure agintarietan jokabide az-
girik ez,

rabakia, szkenean, ez zen c«Boletinean» agertu eta
atzera bota zutela esan zitzaigun. Besterik gabe geure
etxera joateko prest geneuden; baina, ez zela komeni zio-
ten. Jakinik hutsaren pare zela, hantxe jarraitu genuen
ixil-ixilik. ' -

Udan

1972. Abuztuaren hamabostean, Andra Mari egunean
adierazi zuten Irufieko egunkariak, denek dakiten Dipu-
tazioaren urratsa, Euskeraren -sailak zuen eginkizun gu-~
zia, aldizkaria ez bada, Irakaskintzara aldatzea erabaki
zuen, Guk ezer éz genekien. Herriko mutil batek adierazi
zidan neri DIARIO DE NAVARRA-K zekarrena.

Biramonean zen .FEuskal saileko» lagunak bildurik
dena uzten ginuela jakinaraztea. Guri berria etorritako
bidetik, eman genuen guk geure asmoaren idazkia,
Udazkena

Asko ziren gertaeren berri jakin nahian guregansa
zetozenak. Harriturik joaten ziren ezer ez genekielg ent-
zutean. Batzuk ez zuten sinestu nahi ere, :

Egun batez, gure agintariak Madrilen =zirela jakin
ondorean, TVE-lik ikasi genuen Diputazioak irakaskint-
zako eskubideak berritu zifuela eta, biramonean egunkari
guziak jaso zutena irakurri ere bai,

Nere ustez, hau da- itzuliaren hasiera, Hemenditk da-
toz giro berri baten. oinarriak, eta mesede onik eman le-
zake gure artean. Denbora gutxiren buruan eman zuen
Diputazioak «patronatoa» sortzen zuen. erabakia eta izen-
datze berriak, Geroak esango du zenbatetaraino baliatu
dugun inoiz ezagutu ez genuen giro .ona. .
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